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AKTA FUNGSI-FUNGSI MENTERI 1969 
 

PERINTAH MENTERI-MENTERI KERAJAAN PERSEKUTUAN (NO. 2)                    
(PINDAAN) (NO. 2) 2015 

 
 

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh seksyen 2                                                     

Akta Fungsi-Fungsi Menteri 1969 [Akta 2], Yang di-Pertuan Agong membuat perintah 

yang berikut: 

 

Nama dan permulaan kuat kuasa 

1. (1) Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Menteri-Menteri Kerajaan 

Persekutuan (No. 2) (Pindaan) (No. 2) 2015. 

 

(2)  Kecuali bagi subsubperenggan 2(a)(iii), 2(a)(iv), 2(a)(v), 2(c) dan 2(d), 

Perintah ini disifatkan telah mula berkuat kuasa pada 16 Mei 2013. 

 

 (3)  Subsubperenggan 2(a)(iii) dan 2(d) disifatkan telah mula berkuat kuasa 

pada 1 Januari 2015. 

 

 (4)  Subsubperenggan 2(a)(iv) dan 2(c) disifatkan telah mula berkuat kuasa 

pada 27 Jun 2014. 

 

 (5) Subsubperenggan 2(a)(v) disifatkan telah mula berkuat kuasa                            

pada 21 Mac 2014. 

 

Pindaan Jadual  

2.  Jadual kepada Perintah Menteri-Menteri Kerajaan Persekutuan (No. 2) 2013 

[P.U. (A) 184/2013] dipinda―  

 

(a) berkenaan dengan Jabatan Perdana Menteri―  

 

(i) dengan memasukkan dalam ruang “Perkara” selepas perkataan 

“Menyelaraskan isu-isu sosio-ekonomi yang melibatkan pelbagai 

sektor melalui mesyuarat Majlis Ekonomi” yang terdapat  

bersetentangan dengan perkataan “Unit Perancang Ekonomi 
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(UPE)” dalam ruang “Jabatan” perkataan “Penggubalan dan 

pelaksanaan dasar negara mengenai tenaga”; 

 

(ii) dengan memasukkan dalam ruang “Perkara” selepas perkataan 

“Memperkukuhkan sumber bekalan tenaga bagi menjamin bekalan 

tenaga yang berkualiti, andal dan berkesan kos” yang terdapat  

bersetentangan dengan perkataan “Unit Perancang Ekonomi 

(UPE)” dalam ruang “Jabatan” perkataan yang berikut: 

 

  “Pembangunan industri minyak dan gas 

 

Menyelaras dan memantau operasi Pihak Berkuasa 

Bersama Malaysia-Thailand”; 

 

(iii) dengan memotong perkataan “Mahkamah Anak Negeri Wilayah 

Persekutuan Labuan” dalam ruang “Jabatan” dan semua perkataan 

yang terdapat  bersetentangan dengannya  dalam ruang “Perkara”; 

 

(iv) dengan memasukkan dalam ruang “Jabatan” dan “Perkara” selepas 

perkataan “Yayasan Bantuan Guaman Kebangsaan” dalam ruang 

“Jabatan” perkataan yang berikut: 

 

 “Unit 

Pembangunan 

Penjaja, Peniaga     

Kecil dan Wakaf 

Hindu 

Pembangunan penjaja dan peniaga kecil 

kaum Cina di seluruh negara 

 

Pembentangan Laporan Tahunan dan 

Penyata Kewangan Lembaga Wakaf Hindu 

Negeri Pulau Pinang 

 

Bahagian 

Kampung Baru 

Cina 

 

Pembangunan Kampung Baru Cina 
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Unit 

Pembangunan 

SME dan Mikro 

Kredit  

Pembangunan Perusahaan Kecil dan 

Sederhana (PKS) kaum Cina dan Program 

Mikro Kredit yang berkaitan pembangunan 

PKS Kaum Cina”; dan 

 

(v) dengan memasukkan dalam ruang “Jabatan” dan “Perkara” selepas 

perkataan “Unit Pembangunan SME dan Mikro Kredit” dalam 

ruang “Jabatan” perkataan yang berikut: 

 

“Majlis Profesor 

Negara 

Membantu kegiatan pembangunan ilmiah 

seperti menggalakkan dan merangsang 

pembangunan kesarjanaan dan 

keintelektualan negara melalui program 

berkaitan yang dijalankan dari semasa ke 

semasa 

 

Membantu penggubalan dasar negara  

seperti menganalisis masalah, mengenal 

pasti risiko dan mengesyorkan pelbagai 

penyelesaian alternatif kepada kerajaan 

 

Menjadi penghubung antara kalangan 

akademia negara dengan pihak kerajaan, 

industri dan komuniti”; dan 

 

(b) berkenaan dengan Kementerian Tenaga, Teknologi Hijau dan Air, dengan 

menggantikan perkataan “Penggubalan dan pelaksanaan dasar negara 

mengenai tenaga” dalam ruang “Perkara” dengan perkataan  

“Memperkukuh sumber bekalan tenaga bagi menjamin bekalan tenaga 

elektrik yang berkualiti, andal dan berkesan kos”; 
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(c) berkenaan dengan Kementerian Pembangunan Wanita, Keluarga dan 

Masyarakat, dengan memotong perkataan “Pembentangan Laporan 

Tahunan dan Penyata Kewangan Lembaga Wakaf Hindu Negeri Pulau 

Pinang” dalam ruang “Perkara”; dan 

 

(d)  berkenaan dengan Kementerian Wilayah Persekutuan, dengan 

memasukkan dalam ruang “Jabatan” dan “Perkara” selepas perkataan 

“Majlis Sukan Wilayah Persekutuan Putrajaya” dalam ruang “Jabatan” 

perkataan yang berikut: 

 

“Mahkamah Anak 

Negeri Wilayah 

Persekutuan 

Labuan 

Pentadbiran Mahkamah Anak Negeri di  

Wilayah Persekutuan Labuan 

 

Akta Hakmilik Anak Negeri Labuan 2007”. 

 
 
Dibuat  6 Oktober 2015    
[PM(BK)R. 11456/13 Jld. 56; PN(PU2)18/XXVII] 
 

 
Dengan Titah Perintah  

 
 

TAN SRI DR. ALI BIN HAMSA 
Setiausaha Jemaah Menteri 
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MINISTERIAL FUNCTIONS ACT 1969 
 

MINISTERS OF THE FEDERAL GOVERNMENT (NO. 2) (AMENDMENT)                            
(NO. 2) ORDER 2015 

 

IN exercise of the powers conferred by section 2 of                                                                    

the Ministerial Functions Act 1969 [Act 2], the Yang di-Pertuan Agong makes the 

following order: 

 

Citation and commencement 

1.         (1)   This order may be cited as the Ministers of the Federal Government 

(No. 2) (Amendment) (No. 2) Order 2015. 

 

(2) Except for subsubparagraphs 2(a)(iii), 2(a)(iv), 2(a)(v), 2(c) and 2(d), this 

Order is deemed to have come into operation on 16 May 2013. 

 

(3) Subsubparagraphs 2(a)(iii) and 2(d) are deemed to have come into 

operation on  1 January 2015. 

 

(4) Subsubparagraphs 2(a)(iv) and 2(c) are deemed to have come into 

operation on  27 June 2014. 

 

(5) Subsubparagraph 2(a)(v) is deemed to have come into operation              

on 21 March 2014. 

 

Amendment of Schedule 

2. The Schedule to the Ministers of the Federal Government Order (No. 2) 2013 

[P.U. (A) 184/2013] is amended― 

 

(a) in respect of the Prime Minister’s Department― 

 

(i) by inserting in the “Subjects” column after the words                              

“Co-ordinating cross-cutting socio-economic issues involving 

various sectors through the Economic Council meetings” appearing 

against the words “Economic Planning Unit (UPE)” in the 
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“Departments” column the words “Formulation and 

implementation of the national policy on energy”; 

 

(ii)  by inserting in the “Subjects” column after the words 

“Strengthening energy resources to ensure the energy supply is of 

quality, reliable and cost effective” appearing against the words 

“Economic Planning Unit (UPE)” in the “Departments” column the 

following words: 

 

             “Development of oil and gas industry 

  

        Co-ordinating and monitoring the operations of the         

Malaysia- Thailand Joint Authority”; 

 

(iii) by deleting the words “Native Court in the Federal Territory of 

Labuan” in the “Departments” column and all words appearing 

against it in the “Subjects” column; 

 

(iv) by inserting in the “Departments” and “Subjects” columns after the 

words “National Legal Aid Foundation” in the “Departments” 

column the following words: 

 

“Hawkers, Petty 

Traders and 

Hindu 

Endowment Unit 

Chinese hawkers and petty traders 

development in the country 

 

Presentation of Annual Report and 

Financial Statement of the Penang State 

Hindu Endowment Board 

 

Chinese New 

Village Division 

 

 

Development of Chinese New Village  
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SME and Micro 

Credit 

Development 

Unit   

Chinese Small and Medium Enterprises 

(SMEs) development and Micro Credit 

Programmes related to Chinese SMEs 

development”; and 

 

(v) by inserting in the “Departments” and “Subjects” columns after the 

words “SME and Micro Credit Development Unit” in the 

“Departments” column the following words: 

 

“National 

Council  

of Professors 

To facilitate scholastic development 

activities such as promoting and 

stimulating scholarship and intellectual 

development for the nation through 

pertinent programmes conducted from 

time to time 

 

To assist in fomulating national policies 

such as analysing problems, identifying 

risks and recommending various 

alternative solutions to the government 

 

To serve as a link between the national 

academia and the government, industry 

and community”; and 

 

(b) in respect of the Ministry of Energy, Green Technology and Water, by 

substituting for the words “Formulation and implementation of national 

policy on energy” in the “Subjects” column the words “Strengthening 

energy resources to ensure electricity supply is of quality, reliable and 

cost effective”; 
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(c) in respect of the Ministry of Women, Family and Community 

Development, by deleting the words “Presentation of Annual Report and 

Financial Statement of the Penang State Hindu Endowment Board” in the 

“Subjects” column; and 

 

(d) in respect of the Ministry of Federal Territories, by inserting in the 

“Departments” and “Subjects” columns after the words “Majlis Sukan 

Wilayah Persekutuan Putrajaya” in the “Departments” column the 

following words: 

 

“Native Court in the 

Federal Territory 

of Labuan 

Administration of Native Courts in the 

Federal Territory of Labuan 

 

Labuan Native Title Act 2007”.  

 
 

Made 6 October 2015 
[PM(BK)R. 11456/13 Jld. 56; PN(PU2)18/XXVII] 
 
 

            By Command  
 
 

TAN SRI DR. ALI BIN HAMSA 
Secretary to the Cabinet  

 
 

      


